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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/939
z dnia 13 czerwca 2022 r.

rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [,,Giresun Tombul Findig1” (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemow jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych ('), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Turdji o rejestracje nazwy ,Giresun Tom-
bul Findig1” zostat opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (2).

(2) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 11512012,
nazwa ,Giresun Tombul Findi1” powinna zatem zostac zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Giresun Tombul Findig1” (ChNP) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 1.6. Owoce, warzywa i zboza $wieze lub
przetworzone, zgodnie z zalacznikiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 ().

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji

() Dz.U.L343z14.12.2012,s.1.

() Dz.U.C 69210.2.2022, s. 15.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktoéw rolnych i $rodkéw spozywczych
(Dz.U.L 179 2 19.6.2014, 5. 36).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/940
z dnia 13 czerwca 2022 r.

rejestrujace w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [,,Maranho da Sertd” (ChOG)]
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemow jakosci produktéw rolnych i Srodkow spozywezych ('), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Portugalii o rejestracj¢ nazwy ,Maranho
da Serta” zostat opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%).

(2) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nazwa ,Maranho da Sertd” powinna zatem zosta¢ zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Maranho da Sertd” (ChOG) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 1.2. Produkty wytworzone na bazie migsa
(podgotowanego, solonego, wedzonego itd.), wymienionej w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) nr 668/2014 ().

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

() Dz.U.C 6327.2.2022, s. 15.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktoéw rolnych i $rodkéw spozywczych
(Dz.U.L 179 2 19.6.2014, 5. 36).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/941
z dnia 13 czerwca 2022 r.
rejestrujgce w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci nazwe

[.,Sopa da Pedra de Almeirim” (GTS)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemé6w jako$ci produktéw rolnych i sSrodkéw spozywezych (1), w szczeg6lnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Portugalii o rejestracje nazwy ,Sopa da
Pedra de Almeirim” zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%)

(2) Do Komisji nie wplyneto zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nazwa ,Sopa da Pedra de Almeirim” powinna zatem zosta¢ zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,Sopa da Pedra de Almeirim” (GTS) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezacy do klasy 2.21 Dania gotowe zgodnie z zalgczni-
kiem XI do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 ().

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji

() Dz.U.L343714.12.2012,s. 1.

Dz.U.C70z11.2.2022,s. 23.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U.
L 179219.6.2014,s. 36).

~
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/942
z dnia 13 czerwca 2022 r.

zatwierdzajgce inng niz nieznaczna zmian¢ w specyfikacji zarejestrowanej w rejestrze chronionych
nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych nazwy [,,Arroz del Delta del Ebro/Arros
del Delta de I'Ebre” (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemo6w jako$ci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (1), w szczegblnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja rozpatrzyta wniosek Hiszpanii
o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji chronionej nazwy pochodzenia ,Arroz del Delta del EbrofArros del Delta de
'Ebre”, zarejestrowanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1059/2008 (3) zmienionego rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) nr 563/2013 ().

(2)  Proponowana zmiana nie jest nieznaczna w rozumieniu art. 53 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, Komisja
opublikowala zatem wniosek o wprowadzenie zmiany zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) wymienionego rozporzadzenia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

(3) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
wymieniong zmiang w specyfikacji nalezy zatem zatwierdzic,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ zmiane w specyfikacji opublikowang w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej dotyczaca nazwy
,Arroz del Delta del Ebro/Arros del Delta de I'Ebre” (ChNP).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

(') Dz.U.L3437z14.12.2012,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1059/2008 z dnia 27 pazdziernika 2008 r. rejestrujace w rejestrze chronionych nazw pochodzenia
i chronionych oznaczen geograficznych nazwe (Arroz del Delta del Ebro lub Arrds del Delta de I'Ebre (ChNP)) (Dz.U. L 283
2 28.10.2008, s. 34.).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 563/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r. zatwierdzajgce inng niz nieznaczna zmiane ele-
mentéw specyfikacji nazwy zarejestrowanej w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych
[Arroz del Delta del Ebro/Arrds del Delta de I'Ebre (ChNP)] (Dz.U. L 167 z 19.6.2013, 5. 15).

() DzU.C70211.2.2022,s. 11.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcg,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2022/943
z dnia 17 czerwca 2022 r.

w sprawie sprostowania niektérych wersji jezykowych zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 2195/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Wspélnego Stownika Zaméwien (CPV)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2195/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r. w sprawie
Wspdlnego Stownika Zaméwieni (CPV) (), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Chorwacka i estoniska wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 2195/2002 zawiera blad w zalaczniku I tabela
,Stownik gtéwny” kolumna druga w odniesieniu do kodu Wspdlnego Stownika Zaméwien (CPV) 79530000-8.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowac chorwacka i estofiska wersje jezykowa zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 2195/2002. Sprostowanie nie ma wplywu na pozostale wersje jezykowe.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu Doradczego ds. Zaméwieri Publicz-
nych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

(Nie dotyczy wersji polskiej).
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2022 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Dz.U.L 3407z 16.12.2002,s. 1.



20.6.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 1647

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/944
z dnia 17 czerwca 2022 r.

ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746
w odniesieniu do zadan laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej i kryteriéw, jakie powinny
one spelniaé, w dziedzinie wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyro-
béw medycznych do diagnostyki in vitro oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE i decyzji Komisji 2010/227UE (!), w szcze-
g6lnosci jego art. 100 ust. 8 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/746 ustanowiono przepisy dotyczace laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej
(wlaboratoria referencyjne UE”).

(2)  Kryteria, ktére maja spelnia¢ laboratoria referencyjne UE, okreSlono w art. 100 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2017/746. Komisja ma ustanowi¢ szczegdtowe zasady zapewniajace zgodno$¢ z tymi kryteriami.

(3) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium dotyczacym odpowiedniego i nalezycie wykwalifikowanego personelu
okreslonym w art. 100 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/746 laboratoria referencyjne UE powinny posiadaé
wystarczajaca liczbe personelu technicznego i naukowego. Nalezy okresli¢ minimalne poziomy wyksztalcenia
i do$wiadczenia zawodowego tego personelu i dyrektora laboratorium referencyjnego UE. Aby zapewni¢ utrzymanie
odpowiednich kwalifikacji, wiedzy 1 doswiadczenia personelu, laboratoria referencyjne UE powinny by¢ zobowia-
zane do wprowadzenia programu stalego szkolenia i ksztalcenia.

(4) W celu zapewnienia zgodnoéci z kryterium dotyczacym wyposazenia i materialéw odniesienia okreslonym
w art. 100 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017746 laboratoria referencyjne UE powinny by¢ zobowigzane do
prowadzenia dokumentacji potwierdzajacej, ze posiadaja wyposazenie, w tym wzory i materialy kontrolne, oraz
materialy odniesienia niezbedne do wykonywania powierzonych im zadan okre$lonych w rozporzadzeniu (UE)
2017/746. Poniewaz wzory, materialy kontrolne i materialy odniesienia mogg by¢ nietrwale, laboratoria referen-
cyjne UE powinny dysponowa¢ planem zakupdéw, aby zapewnic ich ciagla dostepnosé.

(5) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium dotyczacym znajomosci migdzynarodowych norm i najlepszych praktyk
okreslonym w art. 100 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017746 oraz biorac pod uwage réznorodnos¢ i zmienia-
jacy sie charakter takich miedzynarodowych norm i najlepszych praktyk, laboratoria referencyjne UE powinny
okresli¢, ktére z tych norm i praktyk majg zastosowanie do dzialalnodci w granicach ich zakresu wyznaczenia,
majac na wzgledzie wlaczenie ich do procedur operacyjnych.

(6) W celu zapewnienia, aby laboratoria referencyjne UE mogly ponosi¢ odpowiedzialno$¢ prawng za zadania wymie-
nione w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/746 jako organizacje, nalezy uznaé je za podmioty prawne.
W celu zapewnienia cigglosci dzialania laboratoria referencyjne UE powinny by¢ rentowne ekonomicznie i mie¢
zrédla finansowania.

() DzU.L11725.5.2017,s.176.
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(7)  Poniewaz laboratoria referencyjne UE moga otrzyma¢ wklad od Unii zgodnie z art. 100 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
2017/746, ich organizacja administracyjna powinna spelnia¢ warunki dotyczace odbiorcéw srodkéw finansowych
Unii okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 20181046 (2).

(8) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium dotyczacym struktury administracyjnej i organizacyjnej okreslonym
w art. 100 ust. 4 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2017/746 laboratoria referencyjne UE powinny posiadaé wystarczajacy
personel administracyjny i prowadzi¢ dokumentacje¢ potwierdzajac ich strukture i procedury organizacyjne, a takze
ewidencje kosztow i pobranych oplat oraz roczne zestawienie wykonanych zadan.

(9) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium dotyczacym poufnosci okreslonym w art. 100 ust. 4 lit. ¢) rozporzadze-
nia (UE) 2017746 laboratoria referencyjne UE powinny zagwarantowa¢, aby ich personel przetwarzat i przechowy-
wal poufne informacje i dane oraz postgpowatl z nimi w odpowiedni sposdb, a takze powinny przedsiewzia¢ Srodki
zapobiegajace nieuprawnionemu ujawnieniu takich informacji, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/943 ().

(10) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium dotyczacym interesu publicznego i niezaleznosci okreslonym w art. 100
ust. 4 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2017746 wlaSciwy organ powinien potwierdzi¢, ze laboratorium, w odniesieniu do
ktérego panstwo cztonkowskie lub Wspélne Centrum Badawcze Komisji ztozylo wniosek o wyznaczenie na labora-
torium referencyjne UE, wykonuje zadania lezace w interesie publicznym w proponowanym zakresie wyznaczenia.

(11) W celu zapewnienia zgodnosci z kryterium okre$lonym w art. 100 ust. 4 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2017/746 doty-
czacym bezstronno$ci personelu laboratoria referencyjne UE powinny by¢ zobowiazane do wprowadzenia polityki,
ktérej celem jest stale identyfikowanie wszelkich konfliktéw intereséw ich personelu zwigzanych z wypelnianiem
zadani laboratoriéw referencyjnych UE i zapobieganie takim konfliktom.

(12) Biorac pod uwage ilo$¢, szczeg6lny charakter i potencjalng nowos¢ badani laboratoryjnych, ktére mogg by¢ wyma-
gane od laboratoriéw referencyjnych UE w granicach ich zakresu wyznaczenia, laboratoria te powinny by¢ upraw-
nione do zwrdcenia si¢ o wsparcie dzialalnosci z zakresu badan laboratoryjnych do krajowych laboratoriéw referen-
cyjnych i innych laboratoriéw ustanowionych w panstwie czlonkowskim (zwanych gcznie ,laboratoriami
zewnetrznymi”) lub do innych laboratoriéw referencyjnych UE, jesli chodzi o wyposazenie i personel. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace takiego outsourcingu, ktére s3 niezbedne do zapewnienia
zgodnosci z kryteriami okre$lonymi w art. 100 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/746. Niezaleznie od wsparcia
otrzymanego od jakiegokolwiek innego laboratorium odpowiedzialno¢ za ostateczne opinie, ustalenia lub zalecenia
powinna spoczywac na laboratorium referencyjnym UE, do ktérego zwrdcono si¢ o wykonanie zadania.

(13) Wymogi okreslone w normie zharmonizowanej EN ISO/IEC 17025 (Ogélne wymagania dotyczace kompetencji
laboratoriéw badawczych i wzorcujacych) sa odpowiednie dla laboratoriéw referencyjnych UE. W zwigzku z tym
akredytacja zgodnie z ta normga, do ktérej odniesienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
wydana przez krajowa jednostke akredytujaca dzialajacg zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 765/2008 (*), powinna stanowi¢ sposdb, w jaki laboratoria mogg wykaza¢ spelnienie odpowiednich
wymogdw niniejszego rozporzadzenia.

(14) Biorac pod uwage, ze Komisja moze wyznaczy¢ na laboratoria referencyjne UE wylacznie laboratoria, w odniesieniu
do ktorych panstwo czlonkowskie lub Wspdlne Centrum Badawcze Komisji ztozylo wniosek o wyznaczenie, przed
zlozeniem wniosku panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane do sprawdzenia, czy laboratoria, w odniesie-
niu do ktérych zamierzajg zlozy¢ wniosek, spelniajg kryteria okreslone w art. 100 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2017/746, jak okreslono szczegélowo w niniejszym rozporzadzeniu. Wspdlne Centrum Badawcze Komisji
powinno sprawdzi¢, czy laboratorium spelnia kryteria, jesli zamierza zlozy¢ wniosek o wyznaczenie go na laborato-
rium referencyjne UE.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony niejawnego know-how i nie-
jawnych informacji handlowych (tajemnic przedsi¢biorstwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem i ujawnia-
niem (Dz.U.L 157 2 15.6.2016, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie akre-
dytagji i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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(15) Zadania, ktére maja wykonywac laboratoria referencyjne UE w granicach ich zakresu wyznaczenia, okreslono
w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/746. Komisja ma ustanowi¢ szczegélowe zasady ulatwiajace stosowanie
tego przepisu.

(16) W celu zapewnienia jasnoSci, pewnosci i przejrzysto$ci zadania, o ktorych wykonanie zwracajg si¢ do laboratoriow
referencyjnych UE jednostki notyfikowane i panstwa cztonkowskie, nalezy wykonywa¢ zgodnie z uprzednio ustalo-
nymi warunkami. W zwigzku z tym takie dzialania powinny by¢ przedmiotem umowy miedzy stronami wnioskujg-
cymi a laboratoriami referencyjnymi UE. W odniesieniu do weryfikacji dzialania, weryfikacji zgodnosci ze wsp6l-
nymi specyfikacjami lub z innymi rozwiazaniami wybranymi przez producenta oraz badafi prébek lub partii,
o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017746, jednostka notyfikowana powinna ztozy¢
wniosek tylko do jednego laboratorium referencyjnego UE dla danego zadania i wyrobu, aby zapobiec prowadzeniu
réwnoleglych ocen tego samego wyrobu przez kilka laboratoriéw referencyjnych UE.

(17) W celu przeprowadzenia weryfikacji dziatania, weryfikacji zgodnosci ze wspdlnymi specyfikacjami lub z innymi
rozwigzaniami wybranymi przez producenta oraz badan probek lub partii, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a)
i b) rozporzadzenia (UE) 2017/746, laboratoria referencyjne UE potrzebuja informacji dotyczacych wyrobu podda-
wanego badaniu. Jednostka notyfikowana, jako zlecajacy zadanie, powinna by¢ zobowigzana do dostarczenia tych
informacji. W przypadku gdy laboratorium referencyjne UE musi doprecyzowac te informacje, wszelka komunikacje
miedzy laboratorium referencyjnym UE a jednostka notyfikowang nalezy udokumentowaé, aby zapewni¢ niezalez-
no$¢ laboratorium referencyjnego UE i identyfikowalno$¢.

(18) W celu umozliwienia badania wyrobéw, dla ktérych producent specjalnie opracowat lub zalecit wyposazenie lub
materialy odniesienia, jednostki notyfikowane powinny zapewni¢ laboratoriom referencyjnym UE nieodplatny
dostep do takiego wyposazenia i takich materialéw. Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie wyposazenia i materia-
16w, personel laboratorium referencyjnego UE powinien mie¢ dostep do szkolefi w tym zakresie.

(19) Aby zapewni¢ dostgp do rynku bezpiecznych i sprawnych wyrobdw, laboratoria referencyjne UE nie powinny
odrzuca¢ wnioskéw jednostek notyfikowanych dotyczacych umowy o wykonanie zadan, o ktérych mowa
w art. 100 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017/746, ktére mieszczg si¢ w granicach ich zakresu wyznaczenia.

(20) W celu zapewnienia niezaleznosci przy przeprowadzeniu weryfikacji dzialania, weryfikacji zgodnosci ze wspdlnymi
specyfikacjami lub z innymi rozwigzaniami wybranymi przez producenta, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2017/746, laboratoria referencyjne UE powinny decydowad, ktére badania sg niezbedne, bio-
rac pod uwage deklarowane i nalezycie uzasadnione przez producenta dzialanie.

(21) W celu zapewnienia pewnosci prawa konieczne jest doprecyzowanie poczatku okresu 60 dni, ktérym laboratoria
referencyjne UE dysponuja, aby dostarczy¢ opinie, o ktérej mowa w sekcji 4.9 zatacznika IX do rozporzadzenia (UE)
2017/746 oraz w sekgji 3 lit. j) i sekcji 5.4 zalacznika X do tego rozporzadzenia.

(22) Aby dzialaé w sposéb przejrzysty, laboratoria referencyjne UE powinny przedstawi¢ wystarczajace uzasadnienie
swoich wnioskéw dotyczacych weryfikacji dzialania, weryfikacji zgodnosci ze wspdlnymi specyfikacjami lub
z innymi rozwigzaniami wybranymi przez producenta oraz badaf prébek lub partii, o ktérych mowa w art. 100
ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017/746. Uzasadnienie to nalezy uwzgledni¢ w opiniach lub ustaleniach
przedstawionych przez laboratoria referencyjne UE.

(23) W celu zapewnienia spdjnych ocen wyrobéw i ulatwienia pdZniejszych badan prébek lub partii przeprowadzanych
przez laboratoria referencyjne UE opinia, o ktorej mowa w sekcji 4.9 zalacznika IX do rozporzadzenia (UE)
2017/746 oraz w sekcji 3 lit. j) i sekgji 5.4 zalacznika X do tego rozporzadzenia, powinna zawieraé zalecenia doty-
czgce pozniejszych badan probek lub partii, ktore majg by¢ przeprowadzone przez to samo laboratorium referen-
cyjne UE lub przez inne laboratoria referencyjne UE.

(24)  Jednostki notyfikowane powinny opracowa¢ plan dotyczacy badania probek lub partii majacy zapewni¢ odpowied-
nig weryfikacje produktu. Aby umozliwi¢ jednostkom notyfikowanym korzystanie z wiedzy fachowej laboratoriéw
referencyjnych UE w kontekscie badania prébek lub partii, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2017/746, laboratorium referencyjnemu UE nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ proponowania zmian planu jednostki
notyfikowanej dotyczacego badania prébek lub partii, w tym uzasadnienia takich zmian. Aby zapewni¢ spdjnosé
oceny wyrobu, w planie koficowym ustalonym przez jednostke notyfikowang nalezy uwzgledni¢ wszystkie istotne
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informacje, w tym zalecenia dotyczace badan prébek lub partii okreslone w opinii laboratorium referencyjnego UE,
o ktérej mowa w sekeji 4.9 zalacznika IX do rozporzadzenia (UE) 2017746 oraz w sekeji 3 lit. j) i sekcji 5.4 zalacz-
nika X do tego rozporzadzenia, a takze wyniki wszelkich wezesniejszych przeprowadzonych badan na prébkach lub
partiach wyrobu.

(25) Uwzgledniajac sekcje 4.13 zalacznika IX do rozporzadzenia (UE) 2017/746 oraz sekcje 5.2 zalgcznika XI do tego
rozporzadzenia (UE) 2017/746, nalezy dokonac ustalen logistycznych, aby zapewni¢ laboratorium referencyjnemu
UE wystarczajacg ilos$¢ czasu na przeprowadzenie badafi i przedstawienie swoich ustaleni jednostce notyfikowane;j,
z uwzglednieniem koniecznosci poinformowania producenta przez jednostke notyfikowang o ewentualnej decyzji
w terminie uzgodnionym z producentem, lecz nie péZniej niz 30 dni po otrzymaniu préobek.

(26) Zadania, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢), d), f), g), h) oraz i) rozporzadzenia (UE) 2017746, mogg dotyczy¢
kwestii horyzontalnych, ktére nalezy traktowaé w sposob zharmonizowany. W zwiazku z tym, jezeli dane zadanie
wchodzi w zakres wyznaczenia wigcej niz jednego laboratorium referencyjnego UE, wszystkie te laboratoria referen-
cyjne UE powinny by¢ zaangazowane w realizacje tego zadania.

(27) W przypadku gdy wnioski jednostek notyfikowanych dotyczace zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢), d)
i g) rozporzadzenia (UE) 2017746, dotycza wiecej niz jednej jednostki notyfikowanej, jednostki te powinny koordy-
nowac swoje dzialania migdzy sobg, aby zapewni¢ sp6jne oceny zgodnosci wyrobéw w calej Unii.

(28)  Aby umozliwi¢ laboratoriom referencyjnym UE ustanowienie sieci krajowych laboratoriéw referencyjnych, o ktorej
mowa w art. 100 ust. 2 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2017746, i zarzadzanie nig, nalezy okresli¢ sposéb identyfiko-
wania takich krajowych laboratoriéw referencyjnych oraz sposéb tworzenia takich sieci i zarzadzania nimi.

(29) Na potrzeby zadania, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia (UE) 2017746, a mianowicie wyda-
wania zalecefi dotyczacych odpowiednich materialéw odniesienia i referencyjnych procedur pomiarowych wyzszej
klasy metrologicznej, laboratoria referencyjne UE powinny prowadzi¢ publiczny wykaz takich materiatéw i procedur
w granicach ich zakresu wyznaczenia, poniewaz takie informacje stanowig przedmiot ogdlnego zainteresowania
odpowiednich podmiotéw w calej Unii.

(30) Pomoc, doradztwo, wklad i zalecenia zapewniane przez laboratoria referencyjne UE powinny by¢ zgodne z odpo-
wiednimi normami. W przeciwnym razie, na przyklad w wyniku ograniczonej dostgpnosci materiatéw zgodnych
z odpowiednimi normami, laboratoria referencyjne UE powinny, w celu zapewnienia przejrzystosci, przedstawi¢
odpowiednie uzasadnienie stosowania metod, praktyk i materialéw odbiegajacych od tych norm.

(31) Aby laboratoria referencyjne UE mogly wykonywaé swoje zadania w sposob zharmonizowany, konieczna jest
wymiana do$wiadczen zwigzanych ze specjalistycznymi zagadnieniami. W tym celu laboratoria referencyjne UE
powinny w ramach sieci laboratoriéw referencyjnych UE, o ktérej mowa w art. 100 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
2017746, (,sie¢ laboratoriow referencyjnych UE”) utworzy¢ podsieci odpowiadajace okreslonemu wyrobowi, kate-
gorii lub grupie wyrobow lub okreslonemu zagrozeniu zwigzanemu z kategorig lub grupa wyrobéw, lub tez zajmu-
jace si¢ innymi konkretnymi zagadnieniami. Podsieci powinny regularnie poréwnywac wyniki badan, aby zapewnié
spojnos¢ tych wynikoéw we wszystkich laboratoriach referencyjnych UE.

(32) W celu zapewnienia, aby laboratoria referencyjne UE wykonywaly swoje zadania w sposéb zharmonizowany,
w porozumieniu z Komisja nalezy ustanowi¢ wspdlny regulamin dla wszystkich laboratoriéw referencyjnych UE.
Ten wspdlny regulamin powinien by¢ publicznie dostgpny, z uwagi na konieczno$¢ zagwarantowania przejrzystosci,
i regularnie poddawany przegladowi w celu zapewnienia jego skutecznosci i zgodnosci z aktualnym stanem wiedzy.

(33)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Wyrobéw Medycznych,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdziat 1

Kryteria dotyczace laboratoriéw referencyjnych UE

Artykut 1

Personel

1. Laboratoria referencyjne UE dokumentuja i uzasadniaja wymagania w zakresie wiedzy i do§wiadczenia personelu,
w tym dyrektora, personelu naukowego i technicznego, niezbedne do wypelniania zadan laboratorium referencyjnego UE
w dziedzinie okreslonych wyrobow, kategorii lub grup wyrobéw, lub okreslonych zagrozen zwigzanych z kategoria lub
grupa wyrobéw, do ktérych wyznaczone sg laboratoria referencyjne UE (,zakres wyznaczenia”).

2. Laboratoria referencyjne UE zatrudniaja personel spelniajacy wymogi, o ktérych mowa w ust. 1, i dokumentuja,
w jaki sposob wymogi te s spelniane.

3. Laboratoria referencyjne UE dysponuja odpowiednig liczbg personelu, o ktérym mowa w ust. 2, w stosunku do ilosci
zadan, ktore laboratoria referencyjne UE majg wykonywal w ramach swojego zakresu wyznaczenia.

4.  Laboratoria referencyjne UE wprowadzajg program ustawicznego szkolenia i ksztalcenia dla swoich pracownikéw.

Artykut 2
Wyposazenie i materialy odniesienia

Laboratoria referencyjne UE prowadza aktualng dokumentacje zawierajaca:

a) wyjasnienie, jakie wyposazenie, w tym wzory i materialy kontrolne, oraz materialy odniesienia sg niezbedne do wyko-
nywania zadan powierzonych im w granicach ich zakreséw wyznaczenia;

b) dowdd, ze posiadaja wyposazenie 1 wystarczajaca ilo§¢ materialéw odniesienia, o ktorych mowa w lit. a);

¢) plan zakupéw wzoréw, materialéw kontrolnych oraz materialéw odniesienia, o ktérych mowa w lit. a).

Laboratoria referencyjne UE udostepniaja Komisji, na jej wniosek, dokumentacjg, o ktérej mowa w akapicie pierwszym.

Artykut 3

Miedzynarodowe normy i najlepsze praktyki

Laboratoria referencyjne UE prowadzg aktualng dokumentacje zawierajaca:

a) wykaz miedzynarodowych norm i najlepszych praktyk, w tym wspélnych specyfikacji, ktére majg zastosowanie do
zadafi powierzonych im w granicach ich zakreséw wyznaczenia, a takze uzasadnienie znaczenia takich norm i praktyk,
jezeli znaczenie to nie jest oczywiste;

b) dowdd na to, ze wlaczyly one migdzynarodowe normy i najlepsze praktyki, o ktérych mowa w lit. a), do procedur ope-
racyjnych dotyczacych odpowiednich zadan.

Laboratoria referencyjne UE udostepniaja Komisji, na jej wniosek, dokumentacjg, o ktérej mowa w akapicie pierwszym.
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Artykut 4

Struktura administracyjna i organizacyjna

1. Laboratoria referencyjne UE wskazuja co najmniej jedna osobg ze swojego kierownictwa jako ponoszaca ogdlna
odpowiedzialno$¢ za wykonywanie zadan okreslonych w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/746.

2. Laboratoria referencyjne UE dysponuja wystarczajacym personelem administracyjnym w stosunku do ilosci zadan,
aby zapewni¢ niezbedne wsparcie administracyjne przy wykonywaniu zadan okreslonych w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2017/746.

3. Laboratoria referencyjne UE sporzadzaja i prowadzg aktualng dokumentacje zawierajgca nastepujace elementy:
a) dowdd ich statusu podmiotu prawnego;

b) w przypadku gdy sa one czescig wigkszej organizacji — opis dzialalnoici tej organizacji, jej struktury organizacyjnej
i zarzadzania;

¢) w przypadku gdy podlegaja one, bezposrednio lub posrednio, kontroli innych podmiotéw, tozsamos$¢ tych podmiotéw
oraz ich pozycje kontrolng;

d) opis ich wewnetrznej struktury organizacyjnej z jasno przydzielonymi obowigzkami i hierarchig stuzbows;

e) opis ich procedur operacyjnych, w tym zarzgdzania zadaniami i ich wykonywania, zarzadzania personelem, planu
zastepstw, jak rowniez rejestracji dokumentacji i korespondencji z podmiotami zewngtrznymi;

f) os$wiadczenie, Ze nie ma do nich zastosowania zadna z sytuacji wykluczenia okre§lonych w art. 136 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046;

g) dowody dotyczace ich zrédel finansowania oraz rentownosci ekonomicznej bez pomocy finansowej ze strony Unii;

h) szczegblowe zapisy dotyczace obliczania kosztéw i odpowiadajacych im oplat pobieranych w zwigzku z kazdym zada-
niem, o ktérego wykonanie si¢ do nich zwrécono;

i) roczne zestawienie wykonanych zadan.

Laboratoria referencyjne UE udost¢pniaja Komisji, na jej wniosek, dokumentacje, o ktérej mowa w akapicie pierwszym.

Artykut 5

Poufnosé

1. Laboratoria referencyjne UE dysponuja polityka poufnosci, ktéra obejmuje nastepujace elementy:
a) rodzaj informacji, ktére uznaje si¢ za poufne;

b) zasady wlasciwego bezpiecznego przetwarzania i przechowywania informacji poufnych oraz postepowania z nimi oraz
Srodki zapobiegajace ich nieuprawnionemu ujawnieniu;

c) zasady przekazywania informacji poufnych i jawnych personelowi i opinii publicznej;

d) zasady przyznawania dostepu do informacji poufnych wlasciwemu organowi pafistwa czlonkowskiego na jego wniosek
w kontekscie dziatan w zakresie nadzoru i obserwacji rynku prowadzonych przez wlasciwy organ;

e) zasady wymiany informacji poufnych, z inicjatywy laboratorium referencyjnego UE, z wlasciwym organem panstwa
czlonkowskiego i z Komisja, w przypadku gdy laboratorium referencyjne UE ma powody, by sadzi¢, ze taka wymiana
lezy w interesie ochrony zdrowia publicznego.

2. Laboratoria referencyjne UE wprowadzajg i dokumentujg $rodki majace na celu zapewnienie zgodnosci personelu
z polityka poufnosci, o ktérej mowa w ust. 1.
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Artykut 6

Interes publiczny, niezalezno$¢ i konflikty intereséw

1. Panstwa czlonkowskie potwierdzajg, ze laboratoria, w odniesieniu do ktérych zlozyly wniosek o wyznaczenie zgod-
nie z art. 100 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/746, beda wykonywa¢ swoje zadania jako laboratoria referencyjne UE
w interesie publicznym i w sposéb niezalezny w granicach proponowanych zakreséw wyznaczenia. To potwierdzenie zala-
cza si¢ do wniosku.

2. Laboratoria referencyjne UE prowadza polityke, ktérej celem jest zapewnienie, aby czlonkowie ich personelu nie
mieli intereséw finansowych ani innych intereséw w branzy wyrob6w medycznych in vitro, ktére to interesy moglyby wply-
na¢ na ich bezstronno$¢ w odniesieniu do wykonywanych przez nie zadan.

Polityka, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, obejmuje dzialania majace na celu zapobieganie konfliktom intereséw, ich
wykrywanie i rozstrzyganie i jest udostgpniana Komisji na jej wniosek.

3. Laboratorium referencyjne UE nie moze by¢ projektantem, producentem, dostawca, instalatorem, nabywca, wlasci-
cielem ani konserwatorem wyrobéw w granicach swojego zakresu wyznaczenia, ani upowaznionym przedstawicielem
wymienionych oséb, ani uczestniczy¢ w projektowaniu, produkeji lub konstruowaniu, wprowadzaniu do obrotu, instalacji
i uzywaniu lub konserwacji wyrobéw w granicach swojego zakresu wyznaczenia.

Laboratorium referencyjne UE nie moze dziata¢ jako jednostka notyfikowana w odniesieniu do wyrobéw w granicach swo-
jego zakresu wyznaczenia.

W granicach swojego zakresu wyznaczenia laboratorium referencyjne UE nie wykonuje na wniosek jednostki notyfikowa-
nej zadnych zadan zwigzanych z ocena zgodnosci na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/746 innych niz zadania, o kté-
rych mowa w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/746.

4. Laboratorium referencyjne UE nie nawigzuje wspélpracy z producentem wyrobéw lub jednostka notyfikowana
w zakresie wspolnego komercyjnego korzystania, jezeli taka wspotpraca mieci si¢ w granicach jego zakresu wyznaczenia.

Artykut 7

Outsourcing badan i dostep do wyposazenia z innych laboratoriow

1. W przypadku gdy wymaga tego ilo$¢ badan laboratoryjnych w ramach zadania powierzonego laboratorium referen-
cyjnemu UE w granicach jego zakresu wyznaczenia, laboratorium moze zleci¢ wykonanie badan lub cz¢sci badan krajo-
wym laboratoriom referencyjnym i innym laboratoriom ustanowionym w panstwach czlonkowskich (zwanym lacznie
,Jlaboratoriami zewnetrznymi”) lub innemu laboratorium referencyjnemu UE w drodze umowy.

2. W przypadku gdy wymaga tego ilo¢, szczegdlny charakter lub nowo$¢ zadania powierzonego laboratorium referen-
cyjnemu UE, moze ono zawrze¢ umowe z laboratorium zewnetrznym lub innym laboratorium referencyjnym UE w celu
uzyskania dostepu do okreslonego dodatkowego wyposazenia lub materialéw potrzebnych do wykonania zadania.

3. Laboratorium referencyjne UE moze zawiera¢ umowy, o ktérych mowa w ust. 1, wytgcznie z laboratoriami zewnetrz-
nymi, ktore spelniajg nastepujgce warunki:

a) ich kompetencje w zakresie realizacji zadan objetych umows, w tym personel i sprzet, spelniajg wymogi okreslone
przez laboratorium referencyjne UE;

b) wprowadzaja one i dokumentuja $rodki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, w celu zapewnienia zgodnosci personelu zaan-
gazowanego w wykonywanie zadan objetych umowa z polityka poufnosci, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1;

) potwierdzajg brak konfliktu intereséw zgodnie z polityka laboratorium referencyjnego UE, o ktdérej mowa w art. 6
ust. 2, w odniesieniu do dziatan bedacych przedmiotem umowy.

4. Laboratoria referencyjne UE udostepniaja Komisji, na jej wniosek, umowy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.
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5. Laboratorium referencyjne UE ponosi calkowita odpowiedzialno$¢ za wyniki badan i realizacj¢ zadai w granicach
swojego zakresu wyznaczenia, niezaleznie od wszelkiego wsparcia otrzymanego od laboratoriéw zewnetrznych lub innych
laboratoriéw referencyjnych UE zgodnie z niniejszym artykulem.

Artykut 8

Akredytacja

1. Panstwa czlonkowskie lub Komisja mogg zalozy¢, ze laboratoria akredytowane zgodnie z normg zharmonizowang
EN ISO/IEC 17025, do ktdrej odniesienie opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, przez krajows jednostke
akredytujacg dzialajaca zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 spetniajg wymogi
okreslone w ponizszych przepisach niniejszego rozporzadzenia:

a) art. 1;

b) art. 2 ust. 1 lit. b);

¢) art. 4 ust. 112 orazart. 4 ust. 3 lit. a), d) i ¢);

d) art. 5 ust. 1 lit. a)—c) oraz art. 5 ust. 2;

e) art. 6 ust. 2;

f) art. 7 ust. 3 lit. a)—).

2. Zakres akredytacji, o ktérej mowa w ust. 1:

a) obejmuje metody analiz lub badan laboratoryjnych, ktére majg znaczenie dla zakresu wyznaczenia laboratorium refe-
rencyjnego UE;

b) moze obejmowac jedng lub wigkszg liczbe metod przeprowadzania analiz lub badan laboratoryjnych lub grupy metod;

¢) moze by¢ okreslony w sposéb elastyczny w celu umozliwienia objecia zakresem akredytacji zmodyfikowanych wersji
metod stosowanych przez laboratorium, w czasie gdy udzielono akredytacji, lub nowych metod w uzupehieniu do
tych metod na podstawie wlasnych walidacji laboratoriéw bez przeprowadzania szczegdlowej oceny przed zastosowa-
niem tych zmienionych lub nowych metod przez krajowe jednostki akredytujace.

Artykut 9

Sprawdzanie zgodnoSci z kryteriami

1. Przed zlozeniem wniosku o wyznaczenie laboratorium zgodnie z art. 100 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017746 pan-
stwa czlonkowskie sprawdzajg, czy laboratorium spelnia kryteria okreslone w art. 100 ust. 4 tego rozporzadzenia, jak
okreslono szczegélowo w art. 1-7 niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed zloZeniem wniosku o wyznaczenie zgodnie z art. 100 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/746 Wspdlne Centrum
Badawcze Komisji sprawdza, czy laboratorium spelnia kryteria okreslone w art. 100 ust. 4 tego rozporzadzenia, jak okres-
lono szczegétowo w art. 1-7 niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie lub Wspélne Centrum Badawcze Komisji dokumentujg we wniosku weryfikacje, o ktérej
mowa w ust. 11 2, oraz jej wynik.
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ROZDZIAL 1I

ZADANIA LABORATORIOW REFERENCYJNYCH UE

Artykut 10

Umowy miedzy laboratoriami referencyjnymi UE a stronami wnioskujacymi

1. W przypadku zadafi, o ktérych wykonanie zwrdcily si¢ jednostka notyfikowana lub panstwo czlonkowskie, przed
wykonaniem zadania laboratoria referencyjne UE zawieraja ze strong wnioskujacg umowe. Umowa ta okresla warunki
wykonania zadania, w tym harmonogram. Umowe te zawiera sig¢ z:

a) jednostkami notyfikowanymi w odniesieniu do zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a), b), ¢), d) lub g) rozporza-
dzenia (UE) 2017/746;

b) panstwami cztonkowskimi w odniesieniu do zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (UE)
2017/746.

2. Laboratorium referencyjne UE moze odrzuci¢ wnioski jednostek notyfikowanych o zawarcie umowy o wykonanie
zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE) 2017746, wylacznie gdy zadania te wykraczajg
poza granice jego zakresu wyznaczenia.

3. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zawarla z laboratorium referencyjnym UE umowe, jednostka notyfiko-
wana udostgpnia jg, na jego wniosek, organowi odpowiedzialnemu za jednostke notyfikowana.

Artykut 11

Whioski jednostek notyfikowanych dotyczjce zadaf, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia
(UE) 2017/746

1. W przypadku kazdego wyrobu i kazdego zadania, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE)
2017/746, jednostka notyfikowana moze zawrze¢ umowe, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadze-
nia, tylko z jednym laboratorium referencyjnym UE.

2. Jednostka notyfikowana przekazuje laboratorium referencyjnemu UE calo§¢ dokumentacji zwigzanej z wyrobem
oraz inne istotne informacje bedgce w jej posiadaniu, ktére sa niezbedne do wypelnienia zadania, o ktérym mowa
w ust. 1. Dokumentacja ta jest dostepna w dowolnym jezyku urzedowym Unii akceptowanym przez laboratorium referen-
cyjne UE.

3. Laboratorium referencyjne UE moze zwrdci¢ si¢ do jednostki notyfikowanej o wyjasnienie dotyczace przedtozonej
dokumentacji i informacji. Laboratorium referencyjne UE prowadzi dokumentacje takich wnioskow.

4. Jednostka notyfikowana zapewnia, aby producent nieodptatnie dostarczyl laboratorium referencyjnemu UE wszelkie
wyposazenie i materialy odniesienia opracowane lub zalecane przez producenta dla danego wyrobu do celéw badania tego
wyrobu, pod warunkiem Ze laboratorium referencyjne UE nie posiada juz takiego wyposazenia. W przypadku gdy produ-
cent zezwoli na uzywanie wyrobu z wyposazeniem udostepnionym przez réznych producentéw, jednostka notyfikowana
zapewnia, aby producent dostarczy} laboratorium referencyjnemu UE wyposazenie od co najmniej jednego z tych produ-
centéw i uzasadnil dokonany wybér. Producent moze réwniez nieodplatnie dostarczaé laboratorium referencyjnemu UE
wszelkie inne dostepne na rynku komercyjnym wyposazenie lub materialy odniesienia do celéw badania wyrobu produ-
centa.

Wyposazenie i materialy odniesienia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, s3 wysytane do laboratorium referencyjnego
UE albo, w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach, udostgpniane laboratorium referencyjnemu UE na terenie produ-
centa.

Jednostka notyfikowana zapewnia, aby producent zorganizowal szkolenie personelu laboratorium referencyjnego UE
w zakresie uzytkowania wyposazenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, jezeli takie szkolenie jest uznawane przez
laboratorium referencyjne UE za konieczne do obstugi tego wyposazenia.
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5. Jednostka notyfikowana niezwlocznie przekazuje laboratorium referencyjnemu UE wszelkie nowe informacje doty-
czgce wyrobu, o ktérych sie dowiedziata i ktére moga mie¢ wplyw na wypelnienie zadania, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 12

Weryfikacja dzialania i zgodno$ci ze wspdlnymi specyfikacjami lub z innymi rozwigzaniami wybranymi przez
producenta

1. Do celéw zadania, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/746, laboratoria referencyjne
UE weryfikuja dziatanie wyrobu i jego zgodno$¢ z majacymi zastosowanie wsp6lnymi specyfikacjami lub z innymi rozwig-
zaniami wybranymi przez producenta w odniesieniu do deklarowanego dzialania nalezycie uzasadnionego przez produ-
centa w sprawozdaniu z oceny dzialania.

2. Laboratoria referencyjne UE decydujg, ktore badania laboratoryjne sg niezbedne w celu weryfikacji dziatania wyrobu
i jego zgodnosci ze wspdlnymi specyfikacjami lub z innymi rozwiazaniami wybranymi przez producenta, jak okreslono
w ust. 1. Laboratoria referencyjne UE przedstawiajg, w swojej opinii, uzasadnienie wyboru badan.

3. Laboratoria referencyjne UE weryfikuja dziatanie wyrobu i jego zgodnos¢ ze wspdlnymi specyfikacjami lub z innymi
rozwigzaniami wybranymi przez producenta, jak okreslono w ust. 1, na podstawie wynikéw badan laboratoryjnych, o kté-
rych mowa w ust. 2.

4. Laboratoria referencyjne UE przekazuja swoja opini¢ w terminie 60 dni od najpdZniejszej z ponizszych dat:
a) data podpisania umowy, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1 lit. a), przez wszystkie umawiajace si¢ strony;

b) data otrzymania od jednostki notyfikowanej calej niezbednej dokumentacji i wszystkich informacji, o ktérych mowa
wart. 11 ust. 2, oraz wyjasnien, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3;

c) data otrzymania od producenta wyposazenia i ukonczenia wszelkich zorganizowanych przez producenta szkolen, o kt6-
rych mowa w art. 11 ust. 4;

d) data otrzymania prébek wyrobu, ktéry nalezy zbadad.

5. Opinia laboratoriéw referencyjnych UE jest szczegblowa i zawiera uzasadnienie sformutowanych wnioskow i zale-
cen.

Opinia, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, zawiera zalecenia dotyczace badan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2017/746, w tym wzoréw do badania, liczby prébek wyrobu, jak réwniez czestotliwosci badania pro-
bek lub partii przez laboratorium referencyjne UE, w przypadku gdy nie przyjeto zadnych wymogéw zgodnie z art. 48
ust. 13 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017[746.

Artykut 13
Badanie probek lub partii

1. Do celéw zadania, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017746, jednostka notyfikowana
proponuje laboratorium referencyjnemu UE plan badania prébki lub partii wyrobu, uwzgledniajac w stosownych przypad-
kach zalecenia laboratorium referencyjnego UE, o ktérych mowa w art. 12 ust. 5 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia.

Laboratorium referencyjne UE moze zaproponowaé zmiany planu badafi, o ktérym mowa w akapicie pierwszym. Labora-
torium referencyjne UE przedstawia uzasadnienie takich propozycji.

Jednostka notyfikowana i laboratorium referencyjne UE uzgadniaja ostateczng wersje planu badaf, o ktérym mowa w aka-
picie pierwszym. Plan ten jest zgodny z obowigzujgcymi wspdlnymi specyfikacjami i wszelkimi wymogami przyjetymi
zgodnie z art. 48 ust. 13 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/746.
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2. Jednostka notyfikowana udostepnia laboratorium referencyjnemu UE przeprowadzajacemu badanie probek lub partii
nastepujaca dokumentacje:

a) w stosownych przypadkach opini¢ laboratorium referencyjnego UE wydang po wykonaniu zadania, o ktérym mowa
w art. 100 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017746, jezeli zadanie to wykonato inne laboratorium referencyjne UE;

b) ustalenia z wszelkich wczesniejszych badan przeprowadzonych na prébee lub partii wyrobu przez inne laboratoria refe-
rencyjne UE zgodnie z art. 100 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/746.

Laboratorium referencyjne UE uwzglednia opinie i ustalenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, proponujac zmiany
w ostatecznej wersji planu, o ktérym mowa w ust. 1, lub ja uzgadniajac.

3. Jednostka notyfikowana, w porozumieniu z producentem, wprowadza ustalenia logistyczne poczynione z laborato-
rium referencyjnym UE w celu zapewnienia, aby laboratorium referencyjne UE mialo wystarczajaca ilo$¢ czasu od otrzyma-
nia prébek na przeprowadzenie badan i przedstawienie swoich ustalef jednostce notyfikowanej. W ustaleniach tych uwz-
glednia si¢ czas potrzebny jednostce notyfikowanej na poinformowanie producenta o ewentualnej decyzji w uzgodnionym
terminie, lecz nie péZniej niz 30 dni po otrzymaniu préobek.

4. Ustalenia laboratorium referencyjnego UE dotyczace wynikéw badania probki lub partii sg szczegblowe i zawieraja
uzasadnienie sformulowanych wnioskow.

Artykut 14

Whnioski 0 wykonanie zadaf, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢), d), f), g) oraz i) rozporzadzenia (UE)
2017/746

1. Komisja moze, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Grupy Koordynacyjnej ds. Wyrobéw Medycznych (MDCG), zto-
zy¢ wniosek o wykonanie zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢), d), f) lub i) rozporzadzenia (UE) 2017/746, do
laboratorium referencyjnego UE lub, w przypadku gdy wniosek miesci si¢ w granicach zakresu wyznaczenia wigcej niz jed-
nego laboratorium referencyjnego UE, do sieci laboratoriéw referencyjnych UE, o ktérej mowa w art. 100 ust. 5 rozporzg-
dzenia (UE) 2017746 (,sie¢ laboratoriéw referencyjnych UE”), lub do odpowiedniej podsieci, o ktérej mowa w art. 17
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia (,podsiec”).

Panstwa cztonkowskie mogg zlozy¢ wniosek o wykonanie zadania, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. c) lub d) rozporza-
dzenia (UE) 2017/746, do laboratorium referencyjnego UE lub, w przypadku gdy wniosek miesci si¢ w granicach zakresu
wyznaczenia wiecej niz jednego laboratorium referencyjnego UE, do sieci laboratoriéw referencyjnych UE lub do odpo-
wiedniej podsieci.

2. Jednostki notyfikowane moga ztozy¢ wniosek o wykonanie zadania, o ktérym mowa w art. 100 ust. 2 lit. ¢), d) lub g)
rozporzadzenia (UE) 2017/746, do laboratorium referencyjnego UE lub, w przypadku gdy wniosek miesci si¢ w granicach
zakresu wyznaczenia wigcej niz jednego laboratorium referencyjnego UE, do sieci laboratoriéw referencyjnych UE lub do
odpowiedniej podsieci. W przypadku gdy przedmiot wniosku dotyczy wigcej niz jednej jednostki notyfikowanej, koordy-
nacja wniosku zajmuja si¢ dane jednostki notyfikowane.

3. W celu wykonania zadania laboratorium referencyjne UE, sie¢ lub podsie¢ laboratoriéw referencyjnych UE moga
wspolpracowac z odpowiednimi krajowymi laboratoriami referencyjnymi.

4. W przypadku gdy w odpowiedzi na wnioski wystosowane na podstawie niniejszego artykutu pomoc, doradztwo lub
wklad zapewniane przez laboratoria referencyjne UE zawierajg elementy odbiegajace od odpowiednich norm, laboratorium
referencyjne UE, sie¢ lub podsie¢ laboratoriéw referencyjnych UE podaje uzasadnienie tej rozbieznosci w dokumentach opi-
sujacych pomoc, doradztwo lub wklad.

Artykut 15

Utworzenie sieci krajowych laboratoriéw referencyjnych

1. Wlasciwe organy informuja odpowiednie laboratoria referencyjne UE o wszelkich laboratoriach wyznaczonych zgod-
nie z prawem krajowym na krajowe laboratoria referencyjne, ktérych zakres wyznaczenia miesci si¢ w granicach zakresu
wyznaczenia tych laboratoriéw referencyjnych UE.
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2. W przypadku gdy zakres wyznaczenia krajowego laboratorium referencyjnego miesci si¢ w zakresie wyznaczenia
laboratorium referencyjnego UE lub podsieci, to krajowe laboratorium referencyjne stanowi czg$¢ odpowiedniej sieci krajo-
wych laboratoriéw referencyjnych.

3. Laboratoria referencyjne UE lub podsieci dziela si¢ istotnymi informacjami i propaguja stosowanie wsp6lnych metod
badawczych w ramach swoich sieci krajowych laboratoriéw referencyjnych.

4. Laboratoria referencyjne UE publikujg na swoich stronach internetowych wykazy krajowych laboratoriéw referencyj-
nych wchodzacych w sklad ich sieci, o ktérej mowa w ust. 2, oraz wykaz zadan tych krajowych laboratoriéw referencyj-
nych.

Artykut 16

Zalecenia dotyczace odpowiednich materialéw odniesienia i referencyjnych procedur pomiarowych wyzszej
klasy metrologicznej

1.  Laboratoria referencyjne UE dokonujg przegladu dostgpnych materialéw odniesienia i referencyjnych procedur
pomiarowych wyzszej klasy metrologicznej mieszczgcych si¢ w granicach ich zakresu wyznaczenia oraz publikujg na swo-
jej stronie internetowej zalecenia dotyczace odpowiednich materialéw odniesienia i referencyjnych procedur pomiarowych
wyzszej klasy metrologicznej.

2. W przypadku gdy materialy odniesienia lub referencyjne procedury pomiarowe wyzszej klasy metrologicznej sg
istotne dla wiecej niz jednego laboratorium referencyjnego UE, odpowiednia sie¢ lub podsie¢ laboratoriéw referencyjnych
UE koordynuje przeglad i uzgadnia wspdlne zalecenia.

3. Laboratoria referencyjne UE aktualizuja zalecenia, gdy staja si¢ dostepne nowe materialy referencyjne lub nowe refe-
rencyjne procedury pomiarowe wyzszej klasy metrologiczne;.

4. W przypadku gdy laboratoria referencyjne UE zalecaja materialy referencyjne lub referencyjne procedury pomiarowe
wyzszej klasy metrologicznej odbiegajace od odpowiednich norm, laboratoria referencyjne UE podaja w swoich zalece-
niach uzasadnienie tej rozbieznosci.

Artykut 17
Podsieci laboratoriéw referencyjnych UE

1. W przypadku gdy w odniesieniu do okres$lonego wyrobu, kategorii lub grupy wyrobéw lub okreslonego zagrozenia
zwigzanego z dang kategorig lub grupa wyrobéw wyznaczono wigcej niz jedno laboratorium referencyjne UE, te laborato-
ria referencyjne UE tworzg podsie¢ w ramach sieci laboratoriow referencyjnych UE.

2. Laboratoria referencyjne UE mogg tworzy¢ inne podsieci zajmujace si¢ okreslonymi zagadnieniami.

3. Podsieci opracowuja i aktualizujg wspdlne procedury stuzace wykonywaniu zadan, o ktérych mowa w art. 100 ust. 2
lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2017/746.

4. Co najmniej raz na dwa lata podsieci okreslajg, ktére metody i materialy uzywane do wykonywania zadaf, o ktérych
mowa w art. 100 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE) 2017746, wymagaja badan bieglosci w celu zapewnienia takich
samych wynikéw w laboratoriach referencyjnych UE w calej podsieci.

Podsieci opracowuja metodyke badan bieglosci. Czlonkowie podsieci przeprowadzaja badania bieglosci zgodnie z meto-
dyka opracowana przez dana podsie¢ oraz:

a) przekazuja podsieci sprawozdania z wynikéw badan bieglosci;

b) zapewniaja odpowiednie dzialania nastgpcze w zwiazku z badaniami bieglosci, w tym, w razie potrzeby, dzialania
naprawcze majace na celu dostosowanie metod i materialéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, aby zapewni¢
spojnos¢ w calej podsieci.

Podsie¢ informuje sie¢ laboratoriéw referencyjnych UE o wynikach badafi biegtosci i wszelkich podjetych w zwiazku z nimi
dziataniach nastepczych.
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Artykut 18
Wsp6lny regulamin
1. Na wniosek Komisji i w porozumieniu z nig laboratoria referencyjne UE przyjmuja zwykla wiekszoscig gloséw
wspdlny regulamin dla wszystkich laboratoriéw referencyjnych UE, ktéry obejmuje co najmniej wykonywanie zadaf okres-

lonych w art. 100 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/746.

2. Laboratoria referencyjne UE przestrzegaja wsp6lnego regulaminu, o ktérym mowa w ust. 1, i udostepniaja go opinii
publicznej na swoich stronach internetowych.

3. Laboratoria referencyjne UE, w porozumieniu z Komisja, co najmniej raz na trzy lata dokonuja przegladu wspdlnego

regulaminu, o ktérym mowa w ust. 1, i aktualizuja go w celu zapewnienia jego skutecznosci i odzwierciedlenia najnowo-
cze$niejszej praktyki.

ROZDZIAL 11

PRZEPIS KONCOWY

Artykut 19
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2022 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/945
z dnia 17 czerwca 2022 r.

ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746
w odniesieniu do oplat, ktére moga pobiera¢ laboratoria referencyjne UE w dziedzinie wyrobéw
medycznych do diagnostyki in vitro

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyro-
béw medycznych do diagnostyki in vitro oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE i decyzji Komisji 2010/227UE ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 100 ust. 8 lit. b) akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W przypadku gdy jednostki notyfikowane i panistwa cztonkowskie zwracajg si¢ do laboratoriéw referencyjnych UE
z wnioskiem o pomoc naukows lub techniczna lub o opini¢ naukowa zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017746,
laboratoria te moga pobiera¢ oplaty w celu catkowitego lub czgsSciowego pokrycia kosztéw poniesionych w zwiazku
z wykonywaniem zadan, ktorych dotyczy wniosek.

(2) W celu ustalenia struktury oplat konieczne jest okreslenie kategorii kosztow, ktére mozna pokrywacé z tych optat.

(3) W przypadku gdy dzialania zwigzane z badaniami zleca si¢ krajowym laboratoriom referencyjnym lub innym labo-
ratoriom, koszty ponoszone przez te laboratoria stanowia cz¢$¢ kosztow zadania, ktérego dotyczy wniosek. Labora-
toria referencyjne UE powinny w zwiazku z tym by¢ w stanie pokry¢ takie koszty z pobranych oplat.

(4)  Biorac pod uwage duzg réznorodno$¢ wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro znajdujacych si¢ na rynku unij-
nym oraz poszczegélne zadania, ktére mozna powierzy¢ laboratoriom referencyjnym UE, obliczenie dokladnej
oplaty za kazde zadanie powinno leze¢ w gestii laboratoriéw referencyjnych UE.

(5)  Obliczanie oplat na podstawie poniesionych kosztéw jest najbardziej przejrzysta metoda ustalania wysokosci oplaty
za okreslone zadanie; w zwigzku z tym do takich obliczeni nalezy stosowaé t¢ metode. W przypadku gdy okreslenie
rzeczywistych kosztéw poniesionych w okreslonej kategorii kosztéw bytoby nadmiernie uciazliwe, laboratoria refe-
rencyjne UE powinny mie¢ mozliwos¢ obliczania oplat na podstawie szacunkowych $rednich kosztéw w tej katego-
rii. W celu umozliwienia takich obliczen laboratoria referencyjne UE powinny oszacowa¢ Srednie koszty dla odpo-
wiednich kategorii kosztow.

(6)  Poniewaz dokladne obliczenie kosztéw poniesionych na ogélne dziatanie laboratorium dla kazdego zadania jest nie-
wykonalne, laboratoria referencyjne UE powinny nalicza¢ takie koszty, obliczajac odsetek pozostatych kosztow lacz-
nie. W celu zapewnienia oplacalnosci i przewidywalnosci nalezy ustali¢ maksymalng warto$¢ tego odsetka.

(7) W celu osiaggniecia przejrzystosci w odniesieniu do struktury i wysokosci oplat laboratoria referencyjne UE powinny
okresli¢ zasady obliczania oplat, w tym zasady szacowania kosztéw na podstawie Srednich kosztéw, oraz podac je
do wiadomosci publiczne;j.

(8)  Aby zapewni¢ odpowiednie odzwierciedlenie w optatach kosztéw poniesionych w zwiazku z wykonywaniem zadan,
ktorych dotyczy wniosek, laboratoria referencyjne UE powinny regularnie dokonywaé przegladu zasad obliczania
oplat.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Wyrobéw Medycznych,

() DzU.L11725.5.2017,s.176.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Struktura oplat

1. Z oplat pobieranych przez laboratoria referencyjne UE mozna pokrywa¢ nastepujace kategorie kosztow:
a) koszty personelu, w tym koszty podrézy i zwigzane z nimi koszty zakwaterowania i utrzymania;

b) koszty wyposazenia, w przypadku gdy producent wyrobu, ktory nalezy zbada¢, nie dostarcza wyposazenia;
¢) koszty materialéw zuzywalnych, prébek do badan i materialéw odniesienia;

d) koszty transportu probek;

e) koszty ttumaczenia;

f) ogélne koszty dzialania laboratorium.

2. Nie naruszajac ust. 1, w przypadku gdy laboratorium referencyjne UE zawarlo umowe z innym laboratorium zgodnie
z art. 7 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2022/944 (), oplata pobierana przez laboratorium refe-
rencyjne UE moze pokrywa¢ kwote, ktdrg laboratorium referencyjne UE zaplacilo temu laboratorium zgodnie z ta umowa
za wykonanie zadania, ktérego dotyczy wniosek.

Artykut 2
Wysokos¢ oplat

1. Oplaty pobierane przez laboratoria referencyjne UE sa niedyskryminujace, sprawiedliwe, rozsadne i proporcjonalne
do $wiadczonych ustug.

2. Laboratoria referencyjne UE ustalaja oplaty na podstawie poniesionych kosztow.

W przypadku gdy obliczanie poniesionych kosztéw jest nadmiernie ucigzliwe dla okre$lonej kategorii kosztow, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. a)—e), laboratoria referencyjne UE moga oszacowaé poniesione koszty na podstawie Srednich kosz-
téw dla danej kategorii.

Kwotg oplaty pokrywajgcej koszty, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. f), ustala si¢, obliczajac warto§¢ procentowa polaczo-
nych kosztéw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a)—¢), przy czym nie moze ona stanowi¢ wigcej niz 7 % tych kosztéw.

Artykut 3

Zasady obliczania oplat

1. Laboratoria referencyjne UE okreslaja zasady obliczania oplat za wykonywanie zadan, ktérych dotyczy wniosek,
w tym zasady szacowania poniesionych kosztéw na podstawie Srednich kosztéw, oraz podajg je do wiadomosci publicznej
na swoich stronach internetowych.

2. Laboratoria referencyjne UE dokonujg przegladu zasad, o ktérych mowa w ust. 1, co najmniej raz na dwa lata i w razie

potrzeby je dostosowuja.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/944 z dnia 17 czerwca 2022 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 w odniesieniu do zadan laboratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej i kryteriow, jakie
powinny one spetniaé, w dziedzinie wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro (zob. s. 7 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 4
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022946
z dnia 17 czerwca 2022 r.

zmieniajagce zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 ustanawiajacego
szczegoblne Srodki zwalczania afrykanskiego pomoru $win

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych choréb zwierzgt oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (Y), w szczegdlnosci jego art. 71 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Afrykanski pomdr $win jest zakazng chorobg wirusowa wystepujaca u $win utrzymywanych i dzikich, ktéra moze
mieé powazny wplyw na odnosng populacje zwierzat i rentowno$¢ hodowli, powodujac zaktdcenia w przemieszcza-
niu przesylek tych zwierzat i pozyskanych od nich lub z nich produktéw w Unii oraz w wywozie do pafistw trzecich.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 (%) zostalo przyjete w ramach rozporzadzenia (UE) 2016/429
i ustanawia na czas okreslony $rodki szczegélne w zakresie zwalczania chorob w odniesieniu do afrykariskiego
pomoru $win, ktore majg by¢ stosowane przez pafistwa czlonkowskie wymienione w zataczniku I do tego rozporza-
dzenia (zainteresowane panistwa cztonkowskie) na obszarach objetych ograniczeniami I, I i [ll wymienionych w tym
zakgczniku.

(3)  Obszary wymienione jako obszary objete ograniczeniami I, II i Il w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/605 wyznaczono w oparciu o sytuacje epidemiologiczng w zakresie afrykafiskiego pomoru $win w Unii.
Zalacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zostat ostatnio zmieniony rozporzadzeniem wykona-
wezym Komisji (UE) 2022/917 () w nastepstwie zmian sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do tej choroby
w Niemczech i Polsce.

(4)  Wszelkie zmiany obszaréw objetych ograniczeniami I, Il i IIl w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/605 powinny opieraé si¢ na sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win na
obszarach wystepowania tej choroby oraz ogdlnej sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykaniskiego pomoru
$wifi w zainteresowanym panstwie czlonkowskim, poziomie ryzyka dalszego rozprzestrzeniania si¢ tej choroby,
a takze naukowych zasadach i kryteriach okreslania podziatu geograficznego na obszary ze wzgledu na afrykanski
pomoér §win oraz wytycznych Unii uzgodnionych z panstwami cztonkowskimi w ramach Stalego Komitetu ds.
Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz i publicznie dostepnych na stronie internetowej Komisji (*). Zmiany takie powinny
réwniez uwzgledniaé normy miedzynarodowe, takie jak Kodeks zdrowia zwierzat ladowych (°) Swiatowej Organiza-
cji Zdrowia Zwierzat oraz uzasadnienia podzialu na obszary przedstawione przez wlasciwe organy zainteresowa-
nych panstw czlonkowskich.

(5)  Wrystapito nowe ognisko afrykanskiego pomoru $wifi u §win utrzymywanych we Whoszech.

(6) W czerwcu 2022 r. odnotowano wystapienie jednego ogniska afrykanskiego pomoru §win u $win utrzymywanych
w gminie Rzym we Wloszech na obszarze obecnie wymienionym jako obszar objety ograniczeniami Il w zalgczniku
I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. To nowe ognisko afrykanskiego pomoru $winl u $winl utrzymy-
wanych oznacza wzrost poziomu ryzyka, ktory nalezy uwzgledni¢ w tym zalaczniku. W zwigzku z tym wspom-
niany obszar Wloch, wymieniony obecnie w tym zalaczniku jako obszar objety ograniczeniami IT we Wloszech, na

() Dz.U.L 84z31.3.2016,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/605 z dnia 7 kwietnia 2021 r. ustanawiajace szczeg6lne $rodki zwalczania afrykan-
skiego pomoru §win (Dz.U. L 129 z 15.4.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/917 z dnia 13 czerwca 2022 r. zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2021/605 ustanawiajacego szczeg6lne Srodki zwalczania afrykafiskiego pomoru $wifi (Dz.U. L 159 z 14.6.2022, s. 3).

() Dokument roboczy SANTE[7112/2015/Rev. 3 ,Zasady i kryteria okreslaniapodziatu geograficznego na obszary ze wzgledu na afry-
kariski pomor $win” (https://ec.europa.eu/food /animals/animal-diseases/control-measures/asf_en).

() Kodeks zdrowia zwierzat ladowych OIE, 28. wydanie, 2019. ISBN tomu I: 978-92-95108-85-1; ISBN tomu II: 978-92-95108-86-8.
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

L 164/24 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.6.2022

ktérym wystapito niedawne ognisko afrykanskiego pomoru $wi, powinien obecnie zosta¢ wymieniony w tym
zalgczniku jako obszar objety ograniczeniami III, a nie jako obszar objety ograniczeniami II tego zalacznika, a obecne
granice obszaru objetego ograniczeniami II réwniez nalezy ponownie okresli¢ w celu uwzglednienia tego niedaw-
nego ogniska.

(7) W nastepstwie tego niedawnego ogniska afrykanskiego pomoru $wini u $wifi utrzymywanych we Wloszech, a takze
biorac pod uwage obecng sytuacj¢ epidemiologiczng w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $win w Unii, podziat
na obszary w tym panstwie czlonkowskim zostal ponownie oceniony i zaktualizowany. Ponadto ponownie oce-
niono i zaktualizowano réwniez wprowadzone Srodki zarzadzania ryzykiem. Zmiany te nalezy odzwierciedli¢
w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605.

(8)  Aby uwzgledni¢ niedawne zmiany sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru $wift w Unii oraz
proaktywnie zwalcza¢ ryzyko zwigzane z rozprzestrzenianiem si¢ tej choroby, nalezy wyznaczy¢ we Wloszech
nowe obszary objete ograniczeniami o odpowiedniej wielkosci oraz uwzglednic je jako obszary objete ogranicze-
niami IT i [l w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605. Poniewaz sytuacja w odniesieniu do
afrykaniskiego pomoru $win jest w Unii bardzo dynamiczna, przy wyznaczaniu tych nowych obszaréw objetych
ograniczeniami wzigto pod uwage sytuacje na otaczajacych je obszarach.

(9)  Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ afrykar-
skiego pomoru $wifi wazne jest, aby zmiany, ktére majg zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzgdzeniem wyko-
nawczym w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605, staly si¢ skuteczne tak szybko, jak jest
to mozliwe.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zalagcznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 zastgpuje si¢ tekstem znajdujgcym si¢ w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
Zakacznik I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/605 otrzymuje brzmienie:
ZALACZNIK I

OBSZARY OBJETE OGRANICZENIAMI
CZESC1
1. Niemcy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Niemczech:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow, Witt-
mannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof8 Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf, Raths-
dorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstraBe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowturt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
stidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal n6rdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow, Gorls-
dorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen Bie-
sendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,
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— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der ost-
lichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nérdlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz, Tempel-
berg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der Gemarkung
Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Pulsberg, Jessen, Terpe, Bithlow, Groff Buckow, Klein Buckow,
Roitz und der westliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der Gemarkungs-
grenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter in westlicher
Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in stidwestlicher Richtung bis zum
Straflenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser Strafle folgend bis zur L 47, weiter der L 47 folgend in nor-
dostlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Strafle Hasenheide bis zum Abzweig Weskower
Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrale, dieser folgend Richtung
Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen, Frauen-
dorf, Groff Ofnig, Groff Dobern und Klein Débern und der Gemarkung Roggosen nordlich der BAB 15,

— Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Lauchhammer,

— Gemeinde Schwarzheide,

— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, Grofkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit der Gemarkung Lieske,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
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Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof§ Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und Dall-
min westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,
Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Grofpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Schmolln-Putzkau,
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Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Stadt Bernsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufer Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,
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— Gemeinde Stadt Freital,

— Gemeinde Stadt Heidenau,

— Gemeinde Stadt Hohnstein,

— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Férdergersdorf, Groopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und Specht-
shausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin, Ton-
chow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz, Luthe-
ran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade teil-
weise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze, Gemarkung
Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow, Mdde-
ritz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,
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— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estonia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Estonii:

— Hiiu maakond.

3. Grecja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Gregji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropo-
tamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Pota-
moi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Commu-
nity Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community depart-
ment of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),
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— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promaho-
nas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achla-
dochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Pod-
ismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lotwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Lotwie:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulu-
pes ielas un Daugulupites.

5. Litwa
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Litwie:
— Kalvarijos savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybe,
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

6. Wegry
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Wegrzech:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 koédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kbdszdmu vadgazdal-
kodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Gyd6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmd vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszam vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Polsce:
w wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

— powiat rypinski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziagdz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$] w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo
w powiecie mlawskim,
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— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zatacznika I,

— cz¢$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko-sedziszowskiego niewymieniona w czesci 111 Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i czg$¢ gminy Sokotéw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakow potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec-Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cz¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czedci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cze§¢ gminy Rytwiany potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydtéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie staszow-
skim,

— gminy Pawlow, Wachock, cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzo-
wania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy
Mirzec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do
miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngcg od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku
p6inocno-wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkow, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, Stupia Konecka, cz¢$¢ gminy Koniskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czgs$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii wyzna-
czonej przez drogi nr 756 i 764, czg$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 762, czg§¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej gra-
nicy gminy laczacg miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzy-
zowania z drogg nr 764 do przeciecia z linig rzeki Belnianka, nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeki
Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, czg¢$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno, i dalej na zachéd od linii wyzna-
czonej przez droge aczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, cze¢$¢ gminy Kluczewsko poto-
zona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i taczaca miejscowosci
Krogulec — Nowiny — Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
rzeke Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminy w powiecie wio-
szczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dz,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,

— powiat wielunski,
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— powiat sieradzki,
— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w powiecie
piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,

w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na potudniowy zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7,

nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cze$¢ gminy Nowy Staw potozna na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko-drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gminyDziadowa Kloda, Miedzyb6rz, Sycéw, Twardogéra, czg$¢ gminy wiejskiej Ole$nica polozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czesé gminy Zérawina potozona na zachéd od linii wyzna-
czonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez auto-

strade A4 w powiecie wroctawskim,

— cz¢§¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostradg A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— miasto Swieradéw-Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Ztotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— cz¢$¢ powiatu lwoweckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Bolkéw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
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— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marciszéw i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogdrskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 bieg-
nacg od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszyfskim,

— gminy Brodnica, cze$¢ gminy Dolsk potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od p6t-
nocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzo-
wania z droganr 434 do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na wschod od drogi
nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do potud-
niowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cze$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koscian i miasto KoScian w powiecie koSciariskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Tarnowo Podgérne, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy
Rokietnica polozona na poludniowy zachdd od linii kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy w miejsco-
wosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do pél-
nocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina KaZzmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do miejs-
cowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo-Rudki do poludniowej gra-
nicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachod-
niej granicy gminy do przeciecia z droga nr 182, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182
oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, miasto Szamotuly i czes¢
gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca miejscowosci Lip-
nica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 1aczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinoc-
nej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachdéd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powie-
cie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,
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— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymoéw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koniniskim,
— powiat kepiniski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢s$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tutowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii wyzna-
czonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeniskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewodztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,
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— powiat miejski Tarnéw,

— cz¢$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika L.

8. Stowacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I na Stowacji:

— in the district of Nové Zdmky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Ipfom, HruSov, Kleniany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipel'sky Sokolec, Lontov, Kubdniovo, Sazdice, Demandice, Dolné Seme-
rovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Plastovce, Ipelské Ulany, Batovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubnia, Cremosné, Haj, Raksa, MoSovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovi, Vys$ny Kubin, Oravskd Poruba, Les-
tiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriva,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Wlochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami I we Wloszech:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo, Ber-
gamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco,
Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone,
Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida,
Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol
Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano, Cas-
tel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo,
Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassi-
nasco, Serole,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,

Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,
Giusvalla, Albissola Marina, Savona,



L 164/40

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

20.6.2022

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,

Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa

Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:

in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano

Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande Rac-
cordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection with
Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia

Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana, Sant'An-

gelo Romano, Fonte Nuova.

CZESC I

. Bulgaria

Nastepujace obszary objete ograniczeniami I w Bulgarii:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,
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— the whole region of Sliven,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Vratza.

2. Niemcy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Niemczech:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel, Hasen-

felde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,

Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,
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— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Débern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof§ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Liskau und der ostliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter
in westlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in siidwestlicher Rich-
tung bis zum Straflenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser Strafle folgend bis zur L 47, weiter der L 47
folgend in nordostlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Straffe Hasenheide bis zum Abz-
weig Weskower Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrafe, dieser fol-
gend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf, Kompten-
dorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen siidlich der BAB 15,

— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,
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— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof, weiter
entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf — 6stlich der
B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder, Raths-
dorf - ostlich der B167 und Wriezen — dstlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und ostlich der L200, Som-
merfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug ost-
lich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidstlich der B2 und Dobberzin
siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung Fel-
chow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,

— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
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— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow ost-
lich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-GrofS Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstiddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein War-
now, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und Tel-
schow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grofkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzenbach,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,

— Gemeinde Frankenthal,

— Gemeinde Grofdubrau,

— Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,

— Gemeinde Grofnaundorf,

— Gemeinde Haselbachtal,

— Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,

— Gemeinde Konigswartha 6stlich der B96,

— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
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Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz ostlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal ostlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis
Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bernsdorf westlich der $94 bis zur B97, im weiteren Verlauf siidlich der B97 und westlich der
K9202 bis Stadt Lauta Ortsteil Leippe,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S$94,
Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis
zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz S94,
Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Lauta westlich der K9202, ab Stadt Lauta Ortsteil Leippe siidlich der Hauptstrafle bis zur Lan-
desgrenze Brandenburg,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,
Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
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Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meiffen 6stlich des Stralenverlaufs der B6 bis zur B101, ab der B101 Elbtalbriicke Richtung
Norden 6stlich der Elbe,

Gemeinde Stadt Radebeul,
Gemeinde Stadt Radeburg,
Gemeinde Thiendorf,
Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl,
Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei Parchim),
Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow, Wan-
gelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf, DarfS, Hof Karbow, Karbow, Karbow-Aus-
bau, Quafllin, Quafllin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Grof} Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien,

Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,
Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,
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— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,

Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin, Siggel-

kow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,

Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estonia

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Estonii:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lotwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II na Lotwie:

Aizkraukles novads,

Aliiksnes novads,

Augsdaugavas novads,

Adazu novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Prickules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales,
Medzes pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas
upes, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,
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— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Rezeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
Siguldas novads,
Smiltenes novads,
Talsu novads,
Tukuma novads,
Valkas novads,
Valmieras novads,
Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

. Litwa

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II na Litwie:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybé,
Birstono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybeé,
Birzy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybe,
Elektrény savivaldybeé,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybé,
Jonigkio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybe,

Kaisiadoriy rajono savivaldybé,

Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybe,
Kazly ridos savivaldybé,

Kelmés rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybé,

Klaipédos rajono savivaldybé:

Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybeé,
Lazdijy rajono savivaldybe,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Judrény, Endriejavo ir VeivirZény senitinijos,
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Moléty rajono savivaldybe,
Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybeé,
Panevézio miesto savivaldybeé,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybés,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Tauragés rajono savivaldybe,
Tel3iy rajono savivaldybeé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergeés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybe,
Vilniaus rajono savivaldybé,
Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybeé.

6. Wegry

Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Wegrzech:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszama vadgazdilkodasi egységei-

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

nek teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,

405650, 406450 és 407050 kddszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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Hajdii-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszdmu vadgaz-

délkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Polska

Nastepujace obszary objete ograniczeniami II w Polsce:

w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

powiat gotdapski,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

powiat olecki,

powiat gizycki,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swi@tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

powiat wegorzewski,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina lfowo-Osada, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kole-
jowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Plodnica polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnacg od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark poto-
zona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania
z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegngca od péinocnej granicy gminy do

skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze Kos-
cielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kofaki Ko$cielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powie-
cie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneniskim,
— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotufi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie miawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Ttuszcz oraz na wschod
od linii kolejowej biegnacej od potnocnej granicy gminy do miasta Tluszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona na péinoc
od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,



L 164/52

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.6.2022

powiat garwolifiski,

gminy Boguty-Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od miasta
Ostréw Mazowiecka i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy miasta
Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

cze§¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkow, czg$¢ gminy Zabrodzie potozona na wschdd od linii wyzna-
czonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie miiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biala Podlaska,

gminy Batorz, Godziszow, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,

powiat pulawski,

powiat rycki,

powiat tukowski,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

powiat lubartowski,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,
gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
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— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Miaczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary
Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Cieszan6w, Horyniec-Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, cze$¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamient w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci Il zatgcznika I w powiecie ropczycko-sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdr6j, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy Lacko polozona na poludnie od linii wyznaczo-
nej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosgdeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewo6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody poltozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na péinocny - wschéd od linii wyzna-
czonej przez droge nr 0618T biegnacg od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz
przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno-wschodnim
do granicy gminy w powiecie starachowickim,
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— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Gora,

— powiat nowosolski,

— cze$¢ powiatu sulecifiskiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu miedzyrzeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— cze$¢ powiatu Swiebodzinskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cz¢$¢ gminy Udanin potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie Sredz-
kim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci I Il zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slqskie, Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Lubafi, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgé¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez auto-
strade A4, czes¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
wroclawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg$¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
ponocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kroénice, cz¢$¢ gminy Milicz polozona na wschdd od linii faczacej miejscowosci Poradéw — Piotr-
kosice — Sulimierz — Sutéw - Gruszeczka w powiecie milickim,
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— cz¢$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— powiat glogowski,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski w powiecie Iwéweckim,

— gminy Czarny Boér, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw-Gorce, miasto Jedlina-Zdréj, miasto Szczawno-
Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie Swidnickim
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cz¢$¢ gminy Przemet potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejs-
cowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wol-
sztyfiskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, czg¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci Ill zalgcznika J,
— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana
Gofdlina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do p6t-
nocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica polozona na pélnoc i na wschod od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci
Kiekrz w powiecie poznariskim,

— cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegngce od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo-Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Pniewy poltozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina —
Buszewo biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na potudnie od linii wyznaczo-
nej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Lubo-
sinek — Lubosina — Buszewo cze$¢ gminy Duszniki potozona na pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci Lipnica —
Ostrordg oraz cz¢$¢ polozona na wschod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinoc-
nej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powie-
cie szamotulskim,

— gmina Pegpowo w powiecie gostynskim,
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gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 bieg-
ngcg od poéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 15
do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy gminy
w powiecie krotoszynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

gmina Boleszkowice i cz¢$¢ gminy Degbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcinsko-Zdréj, Widuchowa w powiecie gryfifiskim,

w wojewddztwie opolskim:

gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

gminy Swierczow, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie kolejows
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Stowacja

Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il na Stowacji:

the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,
the whole district of Poprad

the whole district of Spi§skd Nova Ves,

the whole district of Levoca,

the whole district of Kezmarok

in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of RoZnava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance,

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
the whole district of Snina,

the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,
the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Lubovna,
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the whole district of Reviica,

the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,

the whole district of Lu¢enec,

the whole district of Poltdr,

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,

the whole district of Krupina, except municipalities included in zone ],

the whole district of Banska Stiavnica,

in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronsk4 Ddbrava, Trnavé Hora,
the whole district of Banska Bystica,

the whole district of Brezno,

the whole district of Liptovsky Mikulds.

9. Wlochy

Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il we Whoszech:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,

Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Gri-
malda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Mon-
ferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi
Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carez-
zano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casa-
leggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D’orba, Vil-
lalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano
Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del Can-

tone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant’Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella, Mon-
toggio, Crocefieschi, Vobbia;

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,

Sassello,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome having the following limits:

South: from the intersection of Tiber River with Circonvallazione Clodia, Circonvallazione Clodia, Via di San Tom-
maso D’Acquino, Via Arturo Labriola, Via Simone Simoni, Via Pietro De Cristofaro, Via Anastasio II, Via Baldo
Degli Ubaldi up to the intersection with Via di Boccea

South-West: Via di Boccea up to the intersection with Via della Storta

West-North West: Via della Storta, Via Cassia (SS2) up to the intersection with boundaries of Rome municipality

North-North East: from the intersection between Via Cassia (SS2) and boundaries of Rome municipality -— admini-
strative boundaries of Rome municipality
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East: administrative boundaries of Rome municipality up to the intersection with Via Nomentana (Sp22a)

South-East: Via Nomentana (Sp22a) up to the intersection with Viale Sora Lella — Viale Sora Lella —Viale Ave Ninchi -
Via Ugo Ojetti — Viale Jonio — Via dei Prati Fiscali crossing Via Salaria up to Via Marciana Marina — Via Marciana
Marina up to the intersection with Tiber River.

CZESC Il

1. Bulgaria
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Bulgarii:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Wlochy
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III we Wloszech:
— Sardinia Region: the whole territory

— Lazio Region: the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit
“ASL RM1”.

3. Polska
Nastepujace obszary objete ograniczeniami III w Polsce:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,
w wojewddztwie lubelskim:
— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
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— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na pétnoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej gra-
nicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 bieg-
nacg od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Osieka-Blizna w powiecie ropczycko-sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakéw potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cz¢$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zagaiskim,

— gmina Sulecin w powiecie sulecinskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, cze$¢ gminy Lagéw polozona na
pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czeé¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 92 w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat leszczynski,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Krzywin, Smigiel w powiecie ko$ciafiskim,

— cze$¢ gminy Dolsk potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem po}ozona na zaché6d od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w miejs-

cowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 blegnqce] od skrzyzowania z drogg nr 432 do potudniowej granicy
gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek — Klu-
czewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,

— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— cze$¢ gminy Pniewy polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Lubosinek — Lubo-
sina — Buszewo biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na péinoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg laczaca miejsco-
wosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo w powiecie szamotulskim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— cze$é powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— czg$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastepnie na péinocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wirisko,
a nastenie na wsch6d od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 w miejscowosci
Witisko i faczgca miejscowosci Winisko — Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

— czg$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Poradéw — Piotrko-
sice — Sulimierz-Suléw — Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, czg$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie staszow-
skim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mnidow, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Stra-
wezyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze§é
gminy Checiny polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy G6rno potozona na pot-
noc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy faczaca miejscowosci Leszczyna —
Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegngca do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na
potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 764 do przeciecia z linig rzeki
Belnianka, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej
granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cz¢$¢ gminy Wloszczowa polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno, i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢s¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Krogulec — Nowiny
- Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna bieg-
nacg do przecigcia z linig wyznaczona przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dagbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.
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4. Rumunia
Nastepujace obszary objete ograniczeniami Il w Rumunii:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
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5. Slowacja
Nastepujace obszary objete ograniczeniami IIl na Stowacji:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Porubka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad Ciro-
chou, Zavada, Niznd Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajia,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, KriZzovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Baje-
rov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nova Ves, Janov,
Jarovnice, Kojatice, Lazany, Mikugovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce,
Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovee,

— In the district of Svidnik: Pstrusa.”.
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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI (UE) 2022/947
z dnia 1 marca 2022 r.
zatwierdzajgca program restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji Sberbank banka d.d.
(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 1402)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace
jednolite zasady i jednolita procedure restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektérych
firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego fun-
duszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 10932010 ('), w szczeg6l-
nosci jego art. 18 ust. 7 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)~ W dniu 1 marca 2022 r. o godzinie 17.26 Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (SRB)
przekazata Komisji, zgodnie z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014, program restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji Sberbank banka d.d. z siedzibg w Stowenii.

(2) W programie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji SRB stwierdza, ze wszystkie warunki dotyczace restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, okreSlone w art. 18 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014, sa spelnione w odniesieniu do Sberbank banka d.d., i wskazuje, dlaczego dzialanie w ramach restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji jest konieczne w interesie publicznym.

(3)  Na podstawie programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014, Sberbank banka d.d. obejmuje si¢ restrukturyzacja i uporzagdkowang likwidacja oraz przewiduje si¢
zastosowanie instrumentu zbycia dziatalnosci w odniesieniu do instytucji objetej restrukturyzacja i uporzadkowana
likwidacjg. Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zawiera réwniez uzasadnienie, dlaczego wszystkie
te elementy sg odpowiednie.

(4)  Komisja akceptuje program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W szczeg6lnoici Komisja zgadza sig
z przedstawionym przez SRB uzasadnieniem koniecznosci przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej lik-

widagji w interesie publicznym, zgodnie z art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014.

(5)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedstawiony przez SRB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zatwierdza si¢ program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Sberbank banka d.d.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji.

(") Opublikowane w Dzienniku Urzgdowym L 225 z 30.7.2014, s. 1: http://eur-lex.europa.cu/legal-content/PL/TXT/PDF/[?uri=CE
LEX:32014R0806&from=PL.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806&from=PL
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806&from=PL
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Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2022 r.

W imieniu Komisji
Mairead MCGUINNESS
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2022/948
z dnia 1 marca 2022 r.

zatwierdzajgca program restrukturyzadji i uporzagdkowanej likwidacji Sberbank d.d.
(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 1403)
(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajgce
jednolite zasady i jednolitg procedurg restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektérych
firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego fun-
duszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 10932010 ('), w szczeg6l-
nosci jego art. 18 ust. 7 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 1 marca 2022 r. o godzinie 17:26 Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji (SRB)
przekazata Komisji, zgodnie z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014, program restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji Sberbank d.d. z siedzibg w Chorwacji.

(2) W programie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji SRB stwierdza, ze wszystkie warunki dotyczace restruk-
turyzacji i uporzadkowanej likwidacji, okreSlone w art. 18 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014, s3 spelnione w odniesieniu do Sberbank d.d., i wskazuje, dlaczego dzialanie w ramach restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji jest konieczne w interesie publicznym.

(3)  Na podstawie programu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, zgodnie z art. 18 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
nr 806/2014, Sberbank d.d. obejmuje si¢ restrukturyzacjg i uporzadkowang likwidacja oraz przewiduje si¢ zastoso-
wanie instrumentu zbycia dzialalnosci w odniesieniu do instytucji objgtej restrukturyzacja i uporzadkowana likwida-
¢ja. Program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zawiera réwniez uzasadnienie, dlaczego wszystkie te ele-
menty s3 odpowiednie.

(4)  Komisja akceptuje program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W szczeg6lnosci Komisja zgadza sie
z przedstawionym przez SRB uzasadnieniem koniecznosci przeprowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej lik-
widacji w interesie publicznym, zgodnie z art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 806/2014.

(5)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji przedstawiony przez SRB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zatwierdza si¢ program restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji Sberbank d.d.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2022 r.

W imieniu Komisji
Mairead MCGUINNESS
Czlonek Komisji

(") Opublikowane w Dzienniku Urzgdowym L 225 z 30.7.2014, s. 1: http://eur-lex.europa.cu/legal-content/PL/TXT/PDF/[?uri=CE
LEX:32014R0806&from=PL.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806&from=PL
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806&from=PL
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